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Traduction

Texte
Conseil constitué apres la mort du Mauvais pour I'élection d'un roi. Le pouvoir
demeure a Wahram

[ar. et trad. éd. Zotenberg p. 549] Apres la mort de Yazdgird dans le Gurgan
(Djourdjan), les hauts dignitaires et les Grands retournerent a al-Mada'in (Madain)
et délibérerent pour choisir [ar. et trad. éd. Zotenberg p. 550] au roi. IIs dirent:
«Dieu, par sa bonté et sa grace, nous a délivré du régime néfaste du plus mauvais
et du plus tyrannique des rois. Nous ne devons donner le pouvoir a aucun de ses
fils, qui marchent dans ses traces; il faut exclure surtout Wahram (Bahram) qui,
outre qu'il ressemble, sans aucun doute, a son peére, a pris les maniéres rudes et
grossieres des Arabes. Choisissons donc un homme réunissent en lui la capacité et
I'expérience, la bonté et la clémence, et faisons-en notre roi.» Ils tomberent
d'accord d'agir ainsi et adresserent des lettres aux rois vassaux et aux marzban
(marzeban), les appelant a venir et a se réunir avec eux pour I'élection du roi. Tous
s'empresserent de se rendre a cette assemblée, délibérerent et discutérent, et leurs
suffrages se fixerent sur un homme de la famille de Sasan (Sasan), nommé Khusro
(Khosra). Ils lui prétérent le serment d'hommage, sans avoir pris 1'avis de Wahram
a son sujet.

Wahram fut fort mécontent, ainsi que Mundhir (Mondhir) et ses Arabes qui prirent
fait et cause pour lui et se mirent en marche avec dix mille guerriers completement
armés. Arrivés sous les murs de al-Mada'in, ils [ar. et trad. éd. Zotenberg p.
551] y établirent leur camp et envoyerent des messages aux membres du conseil
d'élection, leur reprochant séverement d'avoir refusé le pouvoir a celui qui y avait
le plus de droits, c'est-a-dire a Wahram. Ces personnages leur répondirent en
proposant une entrevue. On se réunit et, apres de longues conversations et
discussions, Wahram leur parla ainsi: «Sachez que je n'abandonnerai pas mon droit
et ne laisserai pas le pouvoir a un autre. Si, a présent, vous me remettez le pays
volontairement, je vous témoignerai ma gratitude, je vous traiterai avec équité et
bienveillance, je vous reconnaitrai vos droits et vous délivrerai de la crainte que
vous nourrissez de me voir imiter le mauvais gouvernement et la tyrannie de mon
pere. Mais, si vous vous déclarez contre moi et si vous persistez a donner a un
autre ce qui me revient légitimement, je vous ferai voir les étoiles en plein midi, je
vous aurai de force et traiterai chacun de vous comme il I'aura mérité, pour m'avoir
méprisé et pour m'avoir repoussé.» Ils répondirent: «Séparons-nous aujourd'hui, en
prenant rendez-vous pour demain.» Wahram et Mundhir retournerent au camp. Les
[ar. et trad. éd. Zotenberg p. 552] membres du conseil délibérerent entre eux et
discuterent pendant longtemps. Les uns étaient pour Wahram, d'autres pour
Khusro, d'autres encore pour un troisieme, et leur dissentiment augmenta.

Quand il furent réunis le lendemain, Wahram, apres les avoir laissé parler
longuement en gardant le silence, prit la parole et dit: «On n'a droit au pouvoir
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souverain que par deux supériorités: la naissance et le mérite. Or vous savez que je
suis plus noble de naissance que celui vers lequel vont vos préférences, que mon
éducation est meilleure que la sienne et que j'ai plus de valeur que lui. Mais si vous
doutez de ma supériorité sur lui, placez la couronne royale entre deux lions féroces,
et celui de nous deux qui la prendra aura droit a la royauté. Si c'est moi qui la
prends et qui sors vainqueur, alors prétez-moi le serment d'hommage et proclamez-
moi roi; mettez-moi ensuite a 1'épreuve et observez ma conduite: si vous en étes
satisfaits, tant mieux; si non, je prends envers vous l'engagement, je le jure par
Dieu, d'abdiquer; je serai comme I'un de vous, préterai le serment d'hommage a qui
vous l'aurez prété et me soumettrai a celui a qui vous vous serez soumis!»

[ar. et trad. éd. Zotenberg p. 553] La proposition de Wahram ayant été agréée,
on fit venir deux lions féroces et affamés et on placa la couronne entre eux.
Wahram dit a Khusro: «Qui de nous deux ira le premier?» - «Toi», répondit Khusro.
Alors Wahram alla hardiment vers les lions. Assailli par I'un d'eux, il le frappa avec
la massue, et le fauve s'enfuit loin de lui. L'autre 1'ayant assailli a son tour, il lui
asséna un coup de sabre qui le décapita. Puis, ayant pris la couronne, il la posa sur
sa téte. Un grognement de satisfaction s'éleva des rangs de ses compagnons. Le
premier qui lui préta le serment d'hommage fut Khusro, celui qui venait d'étre
dépossédé de la royauté, puis Mundhir et son fils Nu‘man (No‘man), ensuite les
autres marzban et les principaux dignitaires. La joie était générale parmi les gens,
en particulier parmi les Arabes, parce que Wahram était leur nourrisson, qu'il avait
grandi parmi eux et qu'il était leur ami.

Traducteur(s)H. Zotenberg
Edition numérique

Editeur numériqueProjet ANR TransPerse (CeRMI, CNRS) ; projet EMAN (Thalim,
CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle).

Mentions 1égalesFiche : Projet ANR TransPerse (CeRMI, CNRS) ; projet EMAN
(Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle). Licence Creative Commons Attribution -
Partage a I'Identique 3.0 (CC BY-SA 3.0 FR).

Notice créée par Florence Jullien Notice créée le 24/02/2020 Derniére modification
le 01/07/2022

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf



https://eman-archives.org/TransPerse/mapage/4
http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf

Fichier

HISTIMRE DES ROIS DES PERSES. 40
aalas sy 4l b diaally 453 sy e Los sl G 8l
o 42, ila ol Lhs o s ol ally adly ol ess
e bd oS0t LS Liie his dayy el (42, 5y0ee e
ot ot o ¥ gy e ol oy bl G ety o &
gyl 4l ,_.._..,.4._.;.;‘ ¥ ...u..lL_._, a3 Lg‘ Ly el

e e LRty

_}i.i.-.-J oo SUN N 3 gyl oy la..i'ﬁ“ O e
plrt Je 3N
lygabasy ool 20 Laelly -Lhadl zay oy sasss olle L

' “_l:llaﬂ- I i M,. W Mg dans 4, U M dans 4



http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf

300 HISTOIRE DES ROIS DES PERSES
il k) H;mg;dﬁihmfﬂﬂ%%ﬁc o3
2 Lf'u..;. ..1..1-.._.-_, oy 1-‘-._1-! -J ._55—!! Jh-ﬂJJ F-LLJ -.#)J.U

\e "

ol A el i"[ﬁ"' DarAald 4ad uligy .ij_,L:..aJ..e.é R -.y-l-;LQ
.....*I-.]n..l1 41,3.-. ;Jﬂi_;l.'lraj_-f-: 3_17““'_3_: \._7-!-“ RIS sl S RS

00k M A 1 suasll. v Mangpue dons € (. f:.;u



http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf

HISTOIRE DES ROIS DES PERSES. 551
il e e 6_5..._, paacd] & oy andl el lhly y ol
Jis sl E.L&a.J... seladl poial Jle o U Gal e
SN i bbbl s e o J-“““'.#U“‘J‘*-"‘*‘r'r“f'“
s gantll S M Ul phm 6 gposd ol g51Y, ia
K IPTT PETEURIE T O SN S

n_,. ‘}_n_ui-.h_lm_-u .t_.!...-_.:! ‘J_.u- :d..l-...-"’.p ._.._;TJ-.E.:ITL]- 4__'!__..1]&;’;.-

i—ug.g!, - ‘-..gT l.an&..-J i q ,...}“.n ﬁ .._h.g}La._! -.%.-: ,.j\.ij-..l.a;
rl:—‘—i :—'h\l. L'h-ﬁ ;.q_n.u-.‘:‘l* 2 Jh...l:.:n __..i:. r:?gﬂ J ~:E:.ﬁ-l.l _T:-;Li-'l LF:.I:
G md ) it M J1 1 il Mey, o8 W G,

-



http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf

o3 HISTOIRE DES ROIS DES PERSES.

ke Al 1G] yealy t¢J1¢MﬂM.J_¢FJIH¢

(el ey il 'J.n.-a.v*l.a.l.: L..-a:‘_,-..ﬂ..:: f..-.‘atk'l..n.-
*—H-L.t..._.-.-l-l._i-t LJMITJTJ-H.LL!LP LFJMELML *J&}Lﬂ

l& 4-..4.-.::,...._.-_;-_'2! o lhﬁajl‘ﬂdruajga))hjdﬁb
pal o bl SIalS STy i alat 5 e Al sge (S5

M '-.l_:t‘__r-;!"r Mes, u-g-_a_:i-l.'l i



http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf

HISTOIRE DES ROIS DES PERSES. 553
omadla 0 pals (ol lyanly Gl lpslas pals e sl
e el Jis whan Lol sk g s Lo L na,
a3l e Looal i jlas Lpad! sioey Wlige
il Seiily wdaly cll opa Csandl opad sl 41 by die
:;,.,. sl g Jil S50 lssel ye sl iy -I..-.L Je sodies
sl ey GOSN gl 3l B ! iy sall o sl
Prabl pae Sl ooy AN Lola Gy WS LW

o oraailly

" Nl I.'l"’.p‘l"h - “.I.Il.rlﬂr lans I

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf



http://eman-archives.org/TransPerse/items/show/204?context=pdf

